Toprengések Agh Istvan Dani urasdgnak

cim( Ronyve folott

Nap Kiado, 2018 (2. Riadas)

Amikor Agh Istvan Dani urasignak cimt
konyvét el6szor olvastam, mintegy tiz
évvel ezel6tt, akkor éltem a legkozelebb
a konyv targyahoz, Kemenesaljahoz: Vas-
szécsenyben laktam, egyetlen falura az
Agh Istvan &ltal is emlitett Csempeszko-
pacstol. De nekem, az Alpokaljahoz, a Ré-
ba-volgyéhez, sziiletése és felndvekvése
révén Kérmendhez kot6d6 vasinak a Ke-
menesalja akkor sem jelentett sokkal tob-
bet isten hata mogotti vidéknél, attalan
utakkal és szegényes apréfalvakkal. En
persze nem lathattam ra se Kérmendrdl,
se Vasszécsenybél, mint Agh Istvan felss-
iszkazi sziil6hdza udvararél, a Sag hegy-
re. Kirdndultunk mi persze, f6ként az is-
kola szervezésében, azon a tajon, jartunk
Egyhazashetyén is, Pet6fi nyoman Ostffy-
asszonyfan, az idegenségérzésemet ezek
az utazasok sem csokkentették. Talan ez
az eléitéletes, vagy mondjuk inkabb ugy,
ismerethidnybol fakadé bedllitédas hoz-
hatta agy, hogy vasszécsenyi szobambol
indulva a szerz6 vezette kalandozésra, el-
s@sorban a téj szépségére voltam fogékony,
illetve arra a finoman porciézott, mashon-
nan hozzaférhetetlen ismeretanyagra,
amellyel az ir6 szamomra is otthonossa
tudta tenni Kemenesaljat. Egyszoval tiz
éve én a Dani urasignak cimt konyvet szo-
ciografiaként olvastam.

Eszleltem én persze akkor is, hogyne
észleltem volna, ha vilagszam-rossz gim-
naziumi magyartanarom emlékétsl maig
nehezen szabadulok, hogy itt olyan koze-
litésekkel ismerkediink Berzsenyi Daniel
életével és koltészetével, 6vatosan és még-
is alegmélyebb értelmekig hatolva, amely-
re egyetlen irodalomtorténeti munka sem

képes. Marpedig diakkorunkban Berzse-
nyi volt - Faludi Ferenc kormendiségének
jelent&ségét, szovegismeret hijan, sokaig
nem tudtam &térezni - a par excellence
vasi kolt6, minden kisdidk fajta réla a het-
venes években ugyanazt a mantrat, amit
a Dani urasignak kemenesalji didkjai is a
szerz6 kérdéseire. Ma ezt igy mondananlk,
wikipédia-ismeret, valédi élmény nélkiil
tarolt adathalmaz. Nem is mertem még
magamnak sem bevallani, hogy nem tu-
dok kozel kertilni Berzsenyi koltészeté-
hez, pedig még éltaldnos iskolds voltam,
amikor Gjra és djra levettem a polcrol vé-
konyka Osszes verseit. Agh Istvan maganak
Dani urasdgnak magyardzza ezen értet-
lenség legf6bb okét, a gorog és latin mi-
veltség kihulldsat az oktatasbol, az én ese-
temben azonban ennél tobbrél volt szo:
alkati kuilonbségrol, idegenkedésrol. Ber-
zsenyit darabosnak és szaraznak éreztem,
és ez a meggy6z&désem nem az egyetem
magyar szakdn, hanem csak a Dani urasdg-
nak olvastdn kezdett morzsalodni.
Kemenesalja-kalauz, Berzsenyi-kalauz
- hogy nagyjabol ennyi parolédott le ben-
nem az els6 olvasas nyoman, annak oka
lehetett viszonylagos fiatalsaigom is. Ak-
koriban inkédbb izgalmat, mozgalmassa-
got vartam a prozatol - a raérés elmélyu-
léshez, amit Agh Istvan kényve megkovetel
az olvaso6tdl, talan még nem voltam érett.
Igy kellett lennie, hogyha most, a masodik
alkalom utan, borzongaté olvasményél-
ményrdl szamolhatok be; korban is koze-
lebb, alig néhény évvel meghaladva a 42-
43 éves szerz6t, aki ezt a konyvet 1981
tajékan irta, meg talan lélekben is, id6koz-
ben Agh mas prozaibol és verseibél is meg-
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tanulva becsiilni a pontos megfigyelés és
rogzités készségét. A paranyban is meg-
lelni a grandiézus visszfényét. S a leny G-
g0z6 nagysag mogott kiftirkészni az 6rok
emberi esenddséget.

Igen, Berzsenyi egykor ijeszt6 grandio-
zussdga természetes emberi esenddség-
gé szelidiil Agh metszéen pontos kom-
mentdrjai révén, miként a taj idegen vadsa-
génak gyerekkori emléke bens@séges gaz-
dagsaggé: a sz616, a bor, a mesterségek,
a kultara gazdagsagéava valik a sorok ol-
vastan.

De igazabodl nem errél akarok hirt adni.
Egy mondatba foglalva arrdl, hogy a ma-
sodik olvasds soran megsziiletett bennem
a XX. szdzadi magyar irodalom egyik leg-
kiilondsebb, legosszetettebb regénye.

Az én antikvar, 1984-es példdnyomban
nincs sem a cimben, sem a szerzé jegyezte
fiilszovegben eligazitas a konyv miifaja-
rol. A fiilszoveg a szociogréfiat is gy em-
liti, mint amelynél tobbre torekedett: ,Az
élet melegét szandékoztam kozvetiteni,
mely inkdbb folfedezésre var, mint a szo-
ciografia hagyoményos targyai” - irja Agh;
lejjebb meg azt, hogy ,nem szeretem a »viz-
szintes« prézat, hamar mualékonynak tar-
tom a zsurnalisztikus, izgat6 id6szertisé-
get”, s ezzel meg a riportkonyv mtfajatol
keriti el a maga konyvét. S azt is a fiilszo-
vegben vallja, megint csak keriilve a mtifa-
ji megnevezést, hogy ,efféle irasban leg-
f6bb kalauzom a szeretet otthonossaga”.

Az efféle iris nem lehet mas, mint regény.

Minden megvan benne, ami egy regény-
hez ma kell. Van f6szerepl&je - nem is egy.
Itt van maga Kemenesalja, a maga pillanat-
nyi és torténeti terében és idejében. A Ber-
zsenyi kordhoz viszonyitott jelenbéli ada-
tok épp az Osszevetés révén valnak igazan
érdekessé. Ez a térbeli és id6beli mozgé-
konysag, tudjuk, szintén a regény egyik
alapvondsa. De f6szerepl6 itt maga a meg-
szolitott, Berzsenyi; s az 6 révén Dukai
Takats Judit, Pet6fi, Weores Sandor és az 6
Lonyay Erzsébete, azaz Psyché: csak né-
hényan az epizdédszereplSk koziil, akik
kapcsdn Agh egy-egy verskommentar-
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ban, miniportréban olyan érzékenységgel
sz06l, hogy abban ott érezhetjiitk a magyar
koltészet teljességének tarka zsibongasat.
S a harmadik, némileg héttérbe htiz6dé
fészereplé maga a szerz6 és elbeszélé, Agh
Istvan. A Dani urasignak ebben az értelem-
ben nevel6dési regény: annak a bemutata-
sa, hogy a sziil6foldjén, a Somlo alatt nyi-
ladoz6 lélek hogyan hoditja meg maganak
a szil6f6ld-szomszédsagot. Hogyan fedezi
fel és fogadja be azt a kultdrat, amely nem-
csak a tdjé: az egész magyarsagé, és az
irodalmat, amely mindenkor a sziil6fold-
b6l szokken fel, de roghdz nem kothetSen
arad szét és valik egyetemessé, de leg-
alabbis a magyar nemzet szerves részéveé.
Az eddigiek alapjan mar sejthet6, hogy
a Dani urasignak utazasi regény is: a torté-
néssor keretét az elbeszél6 4j meg 1j ke-
menesaljai utazasai és élményei adjék. Es
esszéregény is, nemcsak a verskommen-
tarok miatt, de a rendkiviil takarékos, am
anndl élesebb reflexiok révén is, amelye-
ket az elbeszél6 a megfigyeléseihez fliz,
kutatva azt, mit tett tonkre az id6, és mi
borult virdgba a torténelem sotétségei el-
lenére is. (Egy példa a stirit6 konklaziéra:
Az utolsé lovak, akar az utolsé parasztok
fejezték be palyafutdsukat.”) S mint Agh
monografusa, Markus Béla is utal r4, a Mi-
kes Kelemenéhez foghato levélregény is.
Kérdezhetnok, de hat hol van itt - 6sz-
szefoglalhat6, elmondhaté - torténet?!
Hisz anélkiil nincs igazi regény. Ha aka-
rom, ez egy tdj mozaikos kultartorténete,
de ezzel csak kikeriilném a lényeget: 1980
tdjékan mar nem feltétlentil varunk egy
regénytdl egyenes vonald, osszefiiggo cse-
lekménysort. Ez a konyv akkor irédott,
amikor Esterhdzy Péter Bevezetés a szépiroda-
lomba cimt kotetének kisregény-sorozata,
és ha nem is feltétleniil hatottak egymas-
ra, tobb szempontbdl rokonok: klasszikus
értelemben vett cselekményt egyikben
sem talalunk, s mindkét md elevenen kap-
csol6dik a mikszathi 6rokséghez: a magyar
proéza djra felfedezi magénak az anekdo-
tat. (Lasd még ehhez a szintén ekkortajt
ir6do Temesi Ferenc-regényt, a Port.) A Dani



urasignak anekdotdait mind ,talalt” embe-
rek mondjak el, ezért vérbéen valésdgosak
és humorosak. A szijjarto, az ckorkupec,
a vincellér, a maganyos szobatudds és ma-
sok apro6 torténetének mozaikjaibdl rajzo-
l6dik ki valamiféle toredezett teljesség,
»az emberi természet multbol jelenbe tor-
koll6 torténete”.

A szociografikus esszéregény mester-
darabja a magyar irodalomban az Anydm
kénnyii dalmot igér Stit6 Andrastol. Majd
masfél évtizeddel korabbi, igy nem téved-
hetek nagyot, ha gy sejtem, 6sztondzhet-
te Agh Istvant a formabontasra, ahogyan
még korabbrol Csooéri Sandor Tuddsitds
a toronybdl ciml munkéja is. Miként, ha
aregény egyik nyelvi rétegét tekintem (na-
gyon gazdagon rétegzett a konyv nyelvi-
leg is!), a Dani urasdgnak cimzett széma-
gyarazatokat, akkor Esterhdzy Csokonai
Lili: Tizenhét hattyiikjanak egyik el6képére
ismerhetiink - példaul az ilyen passzu-
sokban: ,Hadd irjam meg a Tekintetes
Urnak, a félia gyarban készitett attetszé
mtianyag ponyva, melynek &llapota ha-
sonlit a fehérre mosott disznéhélyaghoz,
de nagysaga toméntelen.” S abbdl, ahogy
a hagyomanyos, kiveszében lev6, méra
tobbnyire mar el is téint mesterségeket,
szinte leletmentésként, érzékletesen és
szakszertien bemutatja, bizonyéra Szilé-
gyi Istvan is ihletet merithetett az Agancs-
bozét irdsa kozben.

A Dani urasdgnak Agh Istvan prozai élet-
mtivében is kozponti darab: visszamutat
egy kordbbi szociogréfiajara, a sztikebb
sziil6foldrol szol6 A maddr visszajar cimd-
re, el6legezi a Kidontdtt faink suttogdsa his-
torikus elemeit, s legf6képp a Fénylé Par-
nasszus csodalatos esszé-triptichonjét
Balassirél, Csokonairol és Adyrol.

Lam, mennyit beszéltem e konyv kisu-
garzasardl, és alig valami jutott apro, belsé
szépségeinek érzékeltetésére. A cammo-
gosan raérds mesélésre és mondatfiizésre,
amely hol a parbeszédek életszertiségé-
ben bolydul meg, hol egy-egy olyan poé-
tikus, mar-mar latomaéasszerd leirdsban,
mint példdul a léfedeztetés leirdsa. ,A
tenyérhez barazdalt borospohér”, ,a disz-
no6 sortéje nagy csombollékekkel”, a , cstint
fak” - olyan nyelvi lelemények, amelye-
kért Kemenesaljanal messzebbre is elutaz-
nék barmikor. Mégis hadd zarjam topren-
géseimet a konyv egy prézaibb részletével,
amely els6re nem tobb hajszalpontos meg-
figyelésnél, valéjaban olyan szomora-szép
példazat a létezésrdl, hogy napok o6ta
nem tudok szabadulni t6le: ,,...jol becsap-
ta a gyertyaszentelé a madarakat. Gerlé-
met koltésre csabitotta a nap nyarfamon,
de visszajott a tél, az anya kiszorta fészké-
bol tojasait, torott héjakat talalok a foldon,
egyik nap a fészek is elttint, s latom, a szom-
széd flizre telepitette at, rossz emlékeit fe-
lejtends.”

Nagy Gabor

NAGY GABOR (1972) kolt6, irodalomtorténész. A Hitel kritikai rovatanak szerkesztéje.
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